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Posudek bakalafske prace
Lukas Levak, Ctyri plavby Krystofa Kolumba — jejich vyznam pro prizkum Nového svéta. str.
163 rkp.

Autor prezentuje v nazvu i v tvodu bakalafské prace imysl zabyvat se vyznamem
Kolumbovych cest pro prizkum Nového sveta. Ve skute€nosti ovsem piedklada obsahly
piehled objevnych plaveb od starovéku do pocatku Sestnactého stoleti, pfi¢emzZ klade ddraz na
¢tyfi Kolumbovy vypravy k americkym biehiim. Jazykova bariéra ptitom Levakovi zabranila
vyuzivat prace Spanélskych historiki a jeho zakladnim dilem se tak stava stale vysoce cenénd
anglicky psana klasicka prace Samuela Eliota Morisona Admiral of the Ocean Sea: A life of
Chistopher Columbus (1942). Je oviem $koda, Ze nevyuzil také mimotadné uZite¢né
kolumbovské encyklopedie The Christopher Columbus Encyclopedia, ed. Silvio A. Bedini
(1992) vydané ve stejném jazyce. Pramenem jsou mu pak ceské preklady Kolumbova deniku
z roku 1942 a soubor dokumentt publikovanych nakladatelstvim Orbis v roce 1958. Zatimco
u deniku pfedstavuje podle moderni historiografie znaény problém fakt, Ze se nejedna o
puvodni Kolumbiv text, ale pozd€jsi opis (ptivodni denik piitom pravdépodobné nenavratné
zmizel), je druhy titul ptekladem piekladu, coz samoziejmé nese zvySené riziko zkresleni.

Prvni ¢4sti prace je kratkym faktografickym shrnutim ndmotnich aktivit nositelii
starovékych sttedomoiskych kultur (Rekd, Féni¢ant a Rimani), které povaZzuje autor za
ptedchiidce stfedovékych cestovateltl a plavel. Z nich Levak vyzdvihuje na jedné strané
Vikingy, na druhé strané pak cestovatele po dsijském kontinentu, na prvnim misté¢ Marca
Pola. Je to celkem pochopitelné. Zatimco Vikingové byli prvnimi Evropany, kteti se
prokazatelné dostali pfed Kolumbem na americky kontinet, argumentoval Kolumbus pfi
prosazovani svych planfl pravé informacemi bendtského kupce. Co se pak ty¢e Vikingu,
pfisuzuje Levak jejich expanzi ,,normanskym dédickym zvyklostem*. Pokud je mi oviem
znamo, odkazuje piislusna literatura zejména na riist poctu obyvatel regionu, ktery byl co do
zem&dé€lské pudy natolik limitovan, Ze nakonec nebyl schopen rostouci populaci uzivit. O
namofinich a plavebnich schopnostech Vikingt pak nevypovida plenéni evropskych mést od
Londyna po Pisu, toto plenéni vypovida o touze po kofisti a vojenskych schopnostech
vikingskych druzin, schopnosti Vikingt jako namoinikt dosvédcuji jejich tispéchy nejen pii
plavbach kolem evropskych biehil, ale pfedevs$im jejich cesty pres Atlantik, které vrcholily
objevenim Vinlandu, o némz ov§em Levak piSe opakovné jako o Vinelandu (srov. str. 15).
Zduraziiuje piitom vikingskou prioritu u americkych bfeh, aniz by na tomto misté zminil
teorie o Brendanove cesté pies Atlantik ¢i nazory historiki, ktefi se zabyvaji aktivitami
evropskych rybari a velrybari (anglickych, francouzskych ¢i baskickych) ve vodach kolem
pobfezi New Foundlandu a datuji je v n€kterych pfipadech uz do osmdesatych let 15. stoleti.

Velkou pozornost poté vénuje Levak portugalskym aktivitam v severni Africe a plavbam
kolem afrického pobieZi. Za mimotadné dileZité datum zde povaZuje rok 1415, kdy
Portugalci dobyli Ceutu. Hovofi v této souvislosti o zZlomovém datu evropské moieplavby
zkuSenosti evropskych plavet a zmény v konstrukei lodi, dobyti Ceuty bylo spise meznikem
pro evropskou expanzi. Hlavni ¢asti prace pak predstavuji kapitoly vénované Kolumbovi,

v nichZ autor popisuje misty zna¢né dramaticky nejen ¢tyfi Kolumbovy transatlantické



vypravy, ale i jeho portugalské zkugenosti a okrajové i administrativni €innost, respektive
necinnost na Espafiole. Bakalafska prace neni oviem v téchto pasdZich odpovédi za otazku,
jaky byl vyznam Kolumbovych cest, ale jejich popisem.

Kromé uz uvedenych pochyb mam vyhrady k autorové vyjadfovani. Nemluvim zde o
naduZivani superlativi ¢i ¢astém opakovani jednoho slova na jedné €i n€kolika nasledujicich
strankach (napk. jisty atd.), ale uzivani vyrazi neodpovidajicich jazykovému stylu diplomové
prace jako napt. kazdopadné (str. 14) nebo nenalezitych ¢i zmatenych spojeni, kde uvadim
jako ptiklady véty ,,Evropa se po cely rany stfedovek nachazela ve stavu hluboké geografické
stagnace.” (str. 15) ¢i ,,Z dne$niho pohledu je snadné geograficky umistit Kolumbovy objevy
na mapu, avSak pohledem z historické perspektivy rany novovék neoplyval.“ (str. 145)

Nejveétsi problém vsak spatiuji ve faktu, zZe autor nemohl vyuzit Span€lsky psané literatury.
Nemam zde v tomto okamziku na mysli klasické prace ¢i moderni studie jakou je Juan Gil,
Mitos y utopias del descubrimineto 1. Colon y su tiempo (1989), ale ptedevsim edice
prament. Psat seriozni text o Kolumbovi a nemit moZnost vyuzivat edice Consuelo Varely,
Cristobal Colon, Textos y documentos completos (1997) ¢i zatim posledniho velkého
kolumbovského dila Cristobal Colén ed. Carlos Martinez Shaw a Celia Parcero Torre (2006)
znamena znaéné znevyhodnéni autora, které se nutné odrazi na vysledku prace.

Pfitom cely text ukazuje velky osobni Levakiiv zdjem o pfedmét studia i jeho snahu chapat
Kolumbovy cesty v Sir§im kontextu. Praci pfirozené doporucuji k obhajob€ a navrhuji
klasifikovat stupném velmi dobfe. {\
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